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Когда Рэй и Елена разговаривали позади гостиницы, на лице Рэя отобразилось неожиданное
удивление при упоминании ‘Искусственного тела’.

«…Где ты услышала это?»

Рэй медленно вытянул свою руку из мягких рук Елены.

Рэй уже не столько удивлялся, сколько всматривался в глаза Елены, желая выяснить её
мотивы.

Несмотря на то, что он смотрел на неё, Елена оставалась невозмутимой и слегка покачала
головой.

«Не беспокойся. Я не собираюсь болтать об этом. … К тому же, ‘Семя контракта’ уже во мне.
Ты ведь лучше понимаешь, что я не могу раскрыть ничего, что может быть невыгодным для
тебя, верно?»

Когда Елена упомянула ‘Семя контракта’, его мозг, который находился всё ещё в полуактивном
состоянии после сна, наконец, заработал, и он расслабил своё лицо.

«Тогда ведь ты впервые встретила Гримма».

«Да. Все, кроме Рэя и Вела, были остановлены магией времени Гримма, но стоит ли сказать, к
счастью, я сохранила своё сознание. Вот почему я смогла услышать вашу беседу. Думаю, на
меня не особо повлияла магия Гримма, потому что при мне был магический камень Древнего
дракона».

«…Понятно».

Он принял объяснения Елены, облокотившись на Сэта со вздохом.

При обычных обстоятельствах ему нужно было бы что-нибудь сделать, чтобы заставить её
молчать, но поскольку ‘Семя контракта’ уже применено, она итак ничего не расскажет.
Поэтому, Рэй решил, что что-то предпринимать больше не нужно.

«…Итак, раз уж ты знаешь, что планируешь делать?»

«Да ничего я собираюсь делать. Но…хм, если не против, я бы хотела узнать о мире Рэя».

Рэй удивился, когда Елена заговорила об этом, словно это ничто.

«И ты согласна на это? Я о том, например, ты не хочешь Силовой топор за бесплатно или
чтобы я дал другой магический предмет?»

 «…Рэй, меня беспокоит, что ты так думаешь обо мне. Я похожа на человека, который
воспользовался бы слабостью другого, чтобы заполучить его имущество?»

Под пристальным взглядом Елены Рэй неосознанно попытался отступить. Но так как он уже
облокотился на Сэта, он не мог этого сделать и в конечном счёте просто остался спокойно
стоять на месте.

После того, как Елена буравила его взглядом несколько секунд, Рэй поднял руки, сдаваясь.



«Извини. Виноват-виноват. Я не хотел оскорблять тебя. Пожалуйста, прости меня».

«Хмм, было неожиданным, что ты считал меня таким человеком. … Ладно. Так значит, твоя
история об ученике мага была полной ложью».

«Верно. Я был перерождён в этом искусственном теле после того, как мою душу вытащили из
другого мира…даже если бы я рассказал об этом, ты бы поверила мне?»

Однозначно, нет, - Елена согласилась с Рэем, который иронично ухмылялся.

«И правда. Даже я бы не поверила, если бы не услышала разговор между тобой и Гриммом
ранее. Тем более что именно Маджин по имени Зепайри спас твою душу и отправил в этот
мир».

«Я представить не мог, что со смерти Зепайри прошли тысячи лет. Хотя я унаследовал его
знания, большинство из них стали бесполезны в этом времени».

Пробормотал Рэй, поглаживая Сэта, и устроился на нём, как на диване.

«Действительно. Но некоторые вещи не изменились и после тысяч лет. … Ксати, так как то,
что ты ученик мага, - ложь, то могут ли магические предметы быть…»

Рэй кивнул на слова Елены, которая аккуратно задала вопрос.

«Ага. Драконья мантия, ботинки Слейпнира, браслет поглощения магии. … И Туманное кольцо,
хранилище предметов. Все они были созданы Эста Норд, алхимиком организации Зепайри».

«Подумать только…ну, ты знаешь? Он считается самым великим алхимиком всех времён.
Верхушка магического города Одзос, где сидят самые лучшие алхимики, как говорят, состоит
из потомков его партнёра и его студентов».

«Вероятно, это неправда».

Елена понятия не имела что сказать на это.

«Что ты имеешь в виду?»

«Как я и говорил уже, я получил все знания Зепайри. Если у него и было время на воспитание
учеников, он скорее тратил его на свои исследования. Такой он был человек. И имея такую
личность, он никогда не женился. … Ну, я знаю лишь о Эста Норде после того, как он стал
часть организации зепайри. Есть вероятность, что он ранее брал учеников, или же, что это
потомки его кровных родственников, так что это не невозможно».

«…Рэй, ты только что разрушил моё представление о легендарном человеке».

С самого начала он бы возвышен, как великий человек прошлого, а сейчас Елена грустно
улыбалась, думая о неожиданном характере этого человека.

Вот так они проговорили около часа, прежде чем заметили маленькую фигуру,
направляющуюся к ним из гостиницы. Это был Линде, занимающийся мелкими делами в
гостинице.

«Госпожа Елена, у Вам пришли гости».



Зная, что Елена была аристократкой, несмотря на покрасневшие щёки, он говорил в вежливом
тоне.

«Гости?»

«Да. Господин Уолкер из гильдии хотел бы послушать Вашу историю».

Из-за этих слов она припомнила, что сотрудник гильдии около данжа говорил, что свяжется с
гильдией.

«Кстати, а ведь точно. … Так как пришёл этот человек, у него, оказывается, не так много дел».

«Ну, он ещё молод».

«…Вообще-то он старше нас двоих. Что будешь делать, Рэй? Хочешь пойти со мной?»

«Нет, слишком проблемно. Я лучше поленюсь и отдохну».

С улыбкой он махнул рукой и снова прильнул к Сэту.

«Эхх~. Я, определённо, лидер команды. Я обязана предоставить объяснения Уолкеру того, что
произошло. А, точно. Поскольку завтра мы уезжаем, отдохни хорошенько».

Елена поднялась, вздыхая и сообщая о завтрашних планах.

После потери сознания, когда Вел уничтожил магический камень, она ещё не отдыхала. Как-
никак, даже Елена чувствует усталость.

Вдобавок к этому, она недавно поглотила силу древнего дракона.

Рэй кивнул, когда Елена упомянула о следующем дне.

«Уру?»

Сэт, который до сих пор был молчаливым диваном, вскрикнул, словно спрашивая, всё ли в
порядке. Как только он издал крик, он посмотрел на Елену.

На лице Елены появилась улыбка, похожая на прекрасную розу, она мягко потрепала голову
Сэта, а затем вернулась в гостиницу с Линде.

«Лидер команды должен усердно трудиться».

Проводив её взглядом, он убрал 2 платиновых монеты в Туманное кольцо, прежде чем
расположиться на Сэте, наслаждаясь мгновением покоя.

 

Комната ожидания на первом этаже гостиницы, где Уолкер ожидал Елену.

Уолкер встал с дивана, на котором сидел, и поклонился.

«Госпожа Елена, прошу прощение за беспокойство».

«Ничего. Я в любом случае собиралась доложить обо всём перед уходом, так что этот визит
сэкономит мне время и силы».



Елена кивнула Уолкеру и присела на диван напротив него. Видя это, Уолкер обменялся
взглядом с хозяином гостиницы, который затем принёс чай.

«В этой гостинице, определённо, останавливаются аристократы и крупные торговцы. Чай,
который они подают, очень хорош».

«Учитывая, что здесь можно достать, это довольно дорогие чайные листья. … Итак, чем я могу
Вам помочь?»

Когда Елена элегантно поднесла чашку с чаем к губам, Уолкер заговорил, восхищаясь ею.

«Алтарь наследия. Я хочу спросить, что там произошло. Мне сообщили, что человек,
известный как Принцесса-генерал, отправился в данж и вернулся только с половиной своей
команды. Как ответственный в гильдии, я хотел бы узнать о произошедшем».

«…Хмм, я понимаю, что Вы имеете в виду, но о некоторых вещах я не могу говорить».

Говоря это, Елена находилась в дилемме и размышляла, как бы всё объяснить.

Члены аристократии…свыше того, дом виконта Селза, приближённый герцога Керебеля,
перешёл на сторону Бестийской империи. Это не то, о чём стоит говорить.

(Нет, если быть точной, они, вероятно, ещё не ушли. Сообщение из моего письма или то Вела
достигнет в первую очередь моего отца или же виконта Сеилза, это можно назвать
своеобразной битвой.)

Уолкер пока обдумывал слова Елены.

Он уже руководил ветвью гильдии около данжа в столь молодом возрасте. Он быстро понял,
что заявление Елены указывает на политическую подоплёку, и слегка кивнул.

«Тогда расскажите то, что можете».

«Хорошо. … если вкратце, двое моих подчинённых попали в ловушки или были атакованы
монстрами и умерли».

«…Ловушки и монстры?»

 

«Да. Ловушки и монстры. … Вы ведь знаете, что я имею в виду? По крайней мере, это лучшее,
что можно сказать».

В течение нескольких секунд, не более 10, двое человек пристально смотрели друг на друга.
Хотя они просто смотрели, напряжение в комнате поднялось, словно это была битва на мечах.

«….понимаю. Я не хочу влезать в политику. Если госпожа Елена так говорит, значит так и
есть».

«Простите за это. Позже я попрошу кого-нибудь передать деньги в качестве компенсации».

«Нет, не нужно…хотел бы я сказать, но так как мф пограничная ветвь гильдии, мы с радостью
примем поддержку».



Уолкер показал приятную улыбку, словно напряжения и вовсе было ложью. Таким же образом,
улыбнулась и Елена.

Несмотря на то, что они улыбались, и улыбки были довольно-таки фальшивыми. Улыбку
Уолкера как будто нацепили и приклеили к его лицу. А из-за красоты Елены, её улыбка больше
походила на улыбку куклы.

Это не были искренние улыбки, а скорее, просто для вида. Они не улыбались от всего сердца, а
только нацепили улыбающиеся лица.

Пока они понимали друг друга, они ничего не говорили. … Нет, они не могли говорить.

С улыбкой, которая заставила бы Рэя усомниться в своих глазах, Елена достала карту из сумки
и положила её на стол.

Это та карточка, которую они позаимствовали у Уолкера перед тем, как войти в данж, и
которая предоставляет равные полномочия, что и у Уолкера.

«Что ж, возвращаю Вам карту».

«Премного благодарен. Она была полезна?»

«Да. Благодаря карте, нам не пришлось тратить много времени на ожидание в очереди, чтобы
войти в данж».

«Хорошо».

Всё ещё улыбаясь, Уолкер убрал карту в карман.

«Поскольку Вы возвратили мне карту, могу предположить…Ваши дела в данже завершены?»

«Угу~. Здесь я сделала всё, что нужно».

«В таком случае, Вы скоро уезжаете?»

«Чтобы не говорить ‘скоро’, я планирую покинуть деревню завтра».

При этих словах Уолкер немного смягчился.

Елена, Принцесса-генерала, была дочерью герцога Керебеля, главной фигуры во фракции
аристократии. Если бы с ней что-то случилось в данже, можно предположить, что последствия
повлияют не только на деревню вокруг данжа.

Предугадывая мысли Уолкера, Елена сохраняла ту же фальшивую улыбку.

«А. да, если Вы не против, могли бы Вы описать своё впечатление о данже?»

При внезапном вопросе Елена поднесла чашку чая к губам, вспоминая события,
произошедшие в данже.

«Хмм. Мы прошли по кратчайшему пути до третьего этажа с помощью карты. После, нам
пришлось искать лестницу, поэтому это заняло больше времени. Я не предполагала, что на
четвёртом этаже окажется лес, нам даже пришлось сражаться с войском Водных обезьян. На
пятом этаже…»



Договорив досюда, Елена на мгновение сделала паузу.

(Лучше не упоминать что-либо и господине Гримме. Другими словами, то же касается и
зацикленной ловушки.)

«Госпожа Елена?»

«А, прошу прощение. Что касается пятого этажа, то он заполнен нежитью. Из-за их запаха
обоняние становится бесполезным. А звери и люди с острыми чувствами будут страдать
больше. Повсюду на шестом этаже расположено много неприятных ловушек. На самом нижнем
этаже…хм, хотя мы и не сражались с ним, там неожиданно оказался Серебряный лев, монстр S
ранга, защищающий ядро. … Вот и всё».

«Большое спасибо. Особенно учитывая, что количество авантюристов, достигнувших шестой
этаж, немного, информация госпожи Елены очень полезна».

«Что Вы, что Вы, не нужно благодарностей. Вы нам тоже очень помогли».

«Прошу меня простить, но мне уже нужно идти. Так как этв ветвь гильдии маленькая, здесь не
так много сотрудников».

«Понимаю, Вы уберегли меня от многих неприятностей. Как я говорила ранее, завтра я
уезжаю, поэтому мы видимся в последний раз».

«Да, я знаю».

Поднявшись с дивана, Уолкер элегантно поклонился, а затем покинул гильдию.

Проводи его, Елена направилась в свою комнату.

Из-за навалившейся усталости она спала очень крепко…и таким вот образом прошла их
последняя ночь в деревне, построенной вокруг данжа.

При всём при том, Рэй спал на улице, пока его не разбудил Линде. Сэт же был в хорошем
настроении, немного отдохнув с Рэем, чего они не делали очень давно.

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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